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D enize Tamlan K olye; 

N azli K irim*

Abdulkadir ÎLGEN

Şimal dağlarım kâfir sarmış şimailim, 

Sevişmek olmaz bize...

Şimalde kızıl bir kar! 

Şimalde kızıl bir çarlık 

Şimal avullarmda kıtlık var, 

şimailim kıtlık! 

Dağ çocuklan kızıl kardan önce eriyor, 

karıştı kanlan Karadeniz’e... 

Ak denizim ak, köpükten, şahlan, 

Bahtı karam, adı karam...1

izim Boğazi­

çi’mize ger­

danlık derler.

O mazlum ve 

mağdur Kırım ili­

nin sakinleri, 

özellikle de Kınm 

Türkleri Can Kı­

rım’ı dünyanın 

kolyesi olarak 

tesmiye etmişler.

1944 yılının me­

şum ve soğuk bir 

gecesinde, hem 

de erkeklerinin 

cephede dövüştü­

ğü bir hengâmede çoluk çocuk, bala-çağa yük katar­

larına yüklenerek bilmedikleri iklimlere sürülen bu 

mazlum insanların bulunduğu ülkeye gidiyoruz. 

Ağaçların meyveye durduğu bir mevsimde, bir ikin­

di vakti Simferopol’a iniyoruz. Daha uçaktan inme­

den, manzaranın büyüleyici cazibesine kapılan gön­

lümüz, bizleri bir duygu seline sürüklüyor. Küçük 

bir şehir turundan sonra, konaklayacağımız yere gi­

diyoruz. Bu benim Kırım’a ilk gidişim. Sekizinci ba­

tından bir Kırım Türkü olan bendeniz için, bu top­

raklara gelmek ayrı bir heyecan, bir tür sılayı rahim 

gibi bir duygu uyandırıyor bende.

ikinci gün, Büyük Türkistan idealinin sadece 

müteheyyiç ve azimli bir neferi değil, aynı zamanda 

mutedil ve imanlı bir öncüsü olan Gaspıralı İsmail 

Bey’in(1851-1914) çalışmalarını sürdürdüğü Bahçe-

saray’a geçiyoruz. 

Aslında Gaspıra- 

lı’nın doğum yeri 

olan Gaspıra, 

Bahçesaray’a de­

ğil, Yalta’ya bağlı 

küçük bir yerle­

şim birimi. Bunu 

ilk defa burada 

öğren iyorum. 

Kabrinin bulun­

duğu yer, hem ilk 

Cedit mektebinin 

açıldığı bina2, 

hem de Doğu Av­

rupa’daki ilk üni­

versite kabul edilen tarihi bir mekânın yanında bu­

lunuyor. Metfun olduğu yerde yalnız, yapayalnız bu 

koca Türkün huzuruna çıkarken, içimi garip, tuhaf 

bir hüzün kaplıyor. Tarihi medreseyi önce Ukrayna 

hükümeti restore etmek istemişse de, hiç özen gös­

termediklerinden olacak, Türkiye işe müdahil ol­

Doğu Avrupada ilk açılan üniversite binası
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muş ve bu işi üzerine almış. Finansman meselesinin 

de halledildiğini söyledi oralara bakan Rıdvan isim­

li bir Kınm Türkü. Rıdvan, daha üç yaşmdayken Öz­

bekistan’a sürülen ve 1991’de ata toprağına dönen 

bir Kırım Türkü olarak atalarının yolunda yürümeye 

çalışıyor. Meşhur Rus yazan Puşkin’in mezarı da 

Bahçesaray’da. Orada, bu meşhur yazann safkan bir 

Rus değil, Habeş kırması bir melez olduğunu da öğ- 

reniyonım.

Bahçesaray’da Kınm hanlanıun ikamet ettiği sa­

rayı da ziyaret ediyoruz. Bu saray bizdeki Topkapı 

Sarayının neredeyse aynısı. Zaten ona öykünerek 

yapıldığım söylediler bize. İçinde gayet güzel de bir 

camisi var. îç avlusu ve kuleleriyle gerçekten de biz­

deki Topkapı Sarayım andınyor. Muhtemelen bu ya­

pı şehrin ismine 

de ilham kaynağı 

olmuş. Cuma na­

mazım orada kılı­

yoruz. Hatibin ko­

nuşması Türkiye 

Türkçesine çok 

yakın. Zaten Kı­

rım’da üç farklı 

diyalekt varmış; 

kuzey, orta ve Ya­

lı Boyu Türkçesi.

Gaspıralı’mn da 

içinde bulunduğu 

gurup Yalı Boyu­

na ait. Orta bölge­

de bulunanlar daha 

edebi ve bir tür kentli işi denilebilecek bir Türkçe 

konuşurken, kuzeydekilerin lehçesi daha ziyade Ka­

zan Tatarlarına aitmiş. Güney bölgesi ise Türkiye 

Türkçesine yakın bir Türkçe. Farklılık sadece konu­

şulan lehçeyle de sınırlı değil. Antropolojik açıdan 

da ciddi farklılıklar olduğu anlaşılıyor. Türkiye’de 

Kınm Tatan olarak bilinenlerin çoğu, muhtemelen 

Kuzey Bölgesinden gelen Tatarlar olmalı. Çok daha 

erken denebilecek bir tarihte Türkiye’ye gelen Yalı 

Boyuna ait olanlann büyük ekseriyeti, diğerlerine 

göre, görece Türkiye Türklerine çok daha yalan ol­

duklarından, zaman içinde ana kütle içinde eriyerek 

eski kimliklerini unutmalarına mukabil, daha 

kuzeyden gelenler farklılıklarını hâla muhafaza 

ediyorlar.

Bahçesaray’da, şehir çıkışının biraz ilerisinde 

Ruslara ait bir Ortodoks Kilisesi var. Dağın duvarla­

rını kendilerince önemli saydıkları azizlerin resimle­

riyle süsleyerek mekâna otantik bir görünüm kazan­

dırmışlar. Zaten hem çarlık hem de komünist Rus­

ya’sında örnekleri başka yerlerde görülebileceği 

üzere, bu tür plastik sanatlann abartılı emsalleri 

mebzul miktarda bulunabilir. Aynısını burada da gö­

rüyoruz. Kilise dağın içi oyularak yapılmış, içerde 

kılık ve kıyafetlerinden köktenci olduklan rahatlık­

la anlaşılabilecek Ruslarla karşılaşıyoruz.

Bu şehirde Gaspıralı’ya ait bir de müze olduğu­

nu ve fakat içerisini gezmenin pek de mümkün ol­

madığım söylediler bize. Kınm’a gelip de burayı gez­

memek bu büyük insanm ruhunu incitir düşüncesiy­

le, vira bismillah 

diyerek müzeye 

doğru yöneliyo­

ruz. Allah’tan mü­

zeye nezaret eden 

de bir Kınm Tür­

küymüş. içeride 

Tercüman’ın oriji­

nal nüshasından 

bazı örneklerle 

elinde geleneksel 

kıyafetleri içinde 

Mushaf tutan yağ­

lı boyayla yapıl­

mış kadm resim­

leri ve eskiye ait 

fotoğrafların sergi­

lendiğini görüyoruz. Aynca “mekteb-i sıbyarf’a ait 

bir mecmuayı da sergiye koymuşlar. Mecmuanın 

üzerindeki tarih ve sayıdan bunun süreli bir yayın 

olduğu anlaşılıyor. Sergilenen fotoğraflar arasında 

1906 yılma ait “Ittihad-ı Müslimin” partisinin üçüncü 

toplantısını belgeleyen bir enstantane dikkati çeki­

yor. Bu fotoğraf etrafında toplanan kişilerin kıyafet­

lerine bakıldığında, başta Gaspıralı İsmail Bey ol­

mak üzere hepsinin üst düzey münevver tabakadan 

geldikleri rahatlıkla anlaşılabiliyor. Bir kentli işi 

olan ve aralannda tahminlerin de ötesinde geçiş ve 

kesişmeler bulunan iki akıma, Türkçülüğün en 

önemli önderlerinden biri kabul edilen İsmail Bey’in 

bigane kalmasını beklemek biraz safdillik olur. Za­

ten müstemleke topraklannda yaşayan bütün Müs­
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lüman toplulukların tannanımda din, sadece bir 

inanç meselesi değil, aynı zamanda kendini öteki­

lerden ayıran bir kimlik unsuru olarak önemli bir iş­

lev görmüştür. Sosyal bilimlerle ilgisi kulaktan dol­

ma bilginin ötesini geçmeyen bazı televizyon yapım­

cılarının, bölge halkları için Türklüğün yerine Müs­

lümanlığın konulmaya çalışılması gibi sunduğu bu 

tür faaliyetler, aslında millî kimliğin oluşmasında te­

mel omurgayı oluşturuyor. Dinin, özellikle de bu tür 

toplumlarda millî kimliğin muhafaza edilmesindeki 

rolüne dair etkisini Zeki Velidi Togan gibi önemli bi­

rinin hatıratında da görmek mümkündür(Togan, 

Hatıralar; 1991,68 vd.).

Fotoğraflar 

arasında Cedit 

Mekteplerinin en 

büyük destekçile­

rinden biri olan 

AzerbaycanlI Ali 

Merdan Topçuba- 

şı gibi önemli şah­

siyetleri de görü­

yoruz. 1908 yılın­

da Tercüman’ın 

25. kuruluş yıldö­

nümüne ait bir 

hatıra fotoğrafı 

da tarihe tanıklık 

ediyor. 1910 yılına 

ait Akmescit’te çekilen bir fotoğrafta, Gaspıralıyla 

yakın dostu ve gazetenin sponsorlarından biri ola­

rak takdim edilen I. Kazas(?)’a ait bir hatırayı ebedi­

leştirmiş. Sergilenen fotoğraflar arasında 1907 yılın­

da, Revie du Monde Musulman adlı Fransızca neşre­

dilen bir şarkiyat mecmuasının yazarlarınca Gaspı- 

ralı’yı Nobel Mükafatına namzet gösteren bir hatıra 

da bulunuyor. Aynı zamanda sergilenen fotoğraflar 

ve altlarındaki yazılardan anlaşıldığına göre, 1897 

yılında, Sen Petersburg’taki İmparator Rusiye Tek­

nik Cemiyeti Gaspıralıyı tunç madalya ile mükafat­

landırmış, bunu Türkiye, İran ve Buhara devlet baş- 

kanlannm mükafatlan takip etmiştir. Gaspıralı mü­

zesinde bunların yanında, Kınm Türklerinin sürgün 

yıllarım belgeleyen fotoğraflar, erkekler cenkte aile­

ler sürgünde başlığı altında müstakil olarak sergile­

niyor. Geç zamanlara ait olduğu anlaşılan ve “dev­

letçiliğimiz” başlığı altında sergilenen fotoğraflar

ise, daha ziyade yakın döneme ait siyasi mücadele­

yi belgeleyen hatıralardan ibaret. Hanlık dönemi ve 

Osmanlıya ait devlet geleneğinin kökenlerinden ha­

bersiz bir nesil tarafından düzenlendiği anlaşılan 

müzenin sıradan bir meraklıda uyandıracağı hisler, 

maalesef büyüklük duygusu değil, ezilmiş bir halkın 

onurunu kurtarma duygusundan fazla bir şey ilham 

etmiyor.

Bugün Kınm’da yaşayan Türklerin genel kültür 

seviyesine bakıldığında, on dokuzuncu yüzyılın so­

nuyla yirminci yüzyılın başındaki aydınlanma hare­

ketinin çok aşağısında, ilkel ve henüz emekleme 

aşamasında dağınık bir görünümden başka bir şey

görünmüyor. İlgili 

döneme ait bilgi­

lerle bugünkü du­

rum karşılaştır­

dığında, gerek

çarlık Rusya’sı 

içinde kalarak, 

gerekse müstakil 

bir hareket olarak 

ortaya çıkan

akımların hepsi­

nin; hem siyasi 

tecrübe ve ente­

lektüel birikim, 

hem de ekonomik 

seviye ve sosyal 

statü açısından şimdikilerle asla kıyaslanamayacak 

derecede çok daha ileri bir seviyeyi temsil ettikleri­

ni kolayca anlaşılıyor. Maalesef komünist şoveniz­

min baskıcı uygulamalanyla yalana dayalı propa- 

gandalan, sadece maziyle olan köprüleri berhava 

etmekle kalmamış, yerine, duygulan ziyadesiyle 

rencide olmuş reaksiyoner bir gayrimemnunlar kit­

lesinin oluşmasına zemin hazırlamıştır. Bugün Kı- 

nm’da yaşayan gençler arasında, biraz mağduriyet 

psikolojisi biraz da yeterince sahip olamadıklan ta­

rih şuuru eksikliği yanında; hem ekonomik, sosyal 

ve kültürel yetersizlik hem de içine girdikleri hâkim 

kültüre uyum sağlayıp sağlayamama arasındaki gel­

gitlerin etkisinden kaynaklanan aşm hareketler ma­

alesef gittikçe kuvvet kazanıyor. Sürgün görmüş 

yaşlıların anlattığına bakılacak olursa, gençlerin ne­

redeyse yüzde otuza yakını Ruslarla evlenmekte 

hiçbir mahzur görmezken, hiç de azımsanamayacak ►

Gaspıralı’nın kabri, Bahçesaray
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bir kesim ise Ç-eçenistan ve Dağıstan’da hiç de yaba­

na atılamayacak bir destek kitlesine sahip aşın uç­

lara kayma eğiliminde bulunuyorlar.

Kırım Türkü’nün haklı davası, görünen o ki, şim­

dilerde iki büyük ciddi tehlikeyle karşı karşıya kal­

mış görünüyor. Birincisi Rus kitle arasında asimle 

olma tehlikesi, İkincisi ise köktenci bir harekete dö­

nüştürülerek dünyanın desteğinden mahrum marji­

nal bir hareket şekline indirgenme tehlikesi. De­

mokrasiye henüz geçme aşamasındaki bir ülkede, 

hem de Rusya’nm Çeçen hareketine gösterdiği bun­

ca olumsuz hassasiyete rağmen, burada gösterilen 

tuhaf toleransın arkasında başka gerekçeler aramak 

komplo değil, sadece sağduyunun sesi olarak değer­

lendirilebilir. Eğitim seviyeleri ve gerekli siyasi tec­

rübelerinin yeter­

siz olmasına rağ­

men, içimin bir 

tarafı, orada ko­

nuştuğum bazı ih­

tiyarların taşıdığı 

bu türden kaygı­

ların haksız çık­

masını isterken, 

diğer tarafı ise, 

yaklaşan sinsi 

tehlike karşısında 

onlarla beni aynı 

düzlemde birleşti­

riyor.

Yirmi yedi bin 

km2’lik yüz ölçümüyle İsrail’den biraz büyük, Belçi­

ka’dan biraz küçük bir toprak parçasına sahip Kınm 

yanmadası, sadece iki buçuk milyona yakın nüfusu 

ile değil, aynı zamanda yüz yirmi beşten fazla farklı 

etrıisiteye sahip olmasıyla da tam bir kültürel açık 

hava müzesini andınyor. Ruslar ve UkraynalIlarla 

Kınm Tatarlan olarak bilinen Türkler ağırlıklı nüfus 

kitlesini oluştururken, bunların yanında Kınm Rum­

ları, Ermeniler, Bulgarlar, Yahudiler, Almanlar ve 

Koreliler de yarımadaya yerleşmiş diğer önemli nü­

fus guruplannı oluşturuyorlar. Bunlar içinde özel­

likle de Yahudi nüfus, her ne kadar Sovyet Rus­

ya’nın dağılmasından sonra İsrail’e göçü tercih et­

mişlerse de, orada aradıklarını bulamadıklarından 

olacak, tekrar Kınm’a dönmeye başlamışlar. Zaten 

Ukrayna’ya bağlı bir diğer kent olan Odessa3 da,

Rus Yahudilerinin yoğun olarak yaşadığı kozmopo­

lit bir merkez olarak Kınm üzerinde önemli bir etki­

ye sahip. İsrail’den dönen Yahudilerin sahil kesimle­

rindeki en değerleri yerleri satın almaya başladığı 

söyleniyor. Bu dunun gayrimenkul fiyatlarının yük­

selmesine sebep olmuş. Sivastopol ve Yaita gibi 

kentlerde Türk nüfusun gayrimenkul satın alması 

hâla yasak. Havalimanında bile, kişilerin orijini 

özellikle araştırılıyor. Ben de sırf görevlileri test et­

mek için Kınm orijinli biri olduğumu deklere ede­

rek tepkilerini ölçmeye çalıştım. Defalarca nerede 

doğduğumu sorup durdular. Sonunda Türkiye’de 

doğduğum ve çok eskilerden oralardan göç eden ki­

şilerin torunu olduğum anlaşılınca sorun çözüldü.

Turistler için satılan rehber kitaplar bile, Kınm’ı

anlatırken “min­

yatür dünya” ola­

rak nitelendirme­

yi uygun bulmuş­

lar. Hem tabii ve 

iklime ait, hem de 

kültürel ve sosyal 

coğrafyaya ait çe­

şitlilik dikkate alı­

nırsa, bu nitelen­

dirmenin hiç de 

abartılı olmadığı 

kolayca anlaşıla­

bilir. Simferopol 

hava l im an ına  

inen birinin hava­

dan dikkatini ilk çeken şey, uçsuz bucaksız ekili 

alanlanyla münbit ovalardır. Güney’e Bahçesaray 

ve Yalta’ya doğru gidildikçe, yer şekilleri ve bitki ör­

tüsü giderek değişir. Kınm’ın Karadeniz’e bakan bu 

tarafı, denizden gelecek tehditlere karşı tabii duvar­

larla örülmüş doğal bir hisar gibidir. Burası olağa­

nüstü tabii güzellikleriyle yeşille mavinin buluştuğu 

bir harikalar kuşağı olması yanında, tarihi ve kültü­

rel mirasıyla da eşsiz bir zenginliğe sahiptir. Kınm

45 ve 46. enleme uzanan coğrafyasıyla Güney Fran­

sa’ya benzer. Karadeniz sahilindeki bir ülkenin Ak­

deniz iklimine sahip Güney Fransa’ya benzemesi 

Türkiye’de yaşayanlar için biraz tuhaf görünebilir. 

Fakat bölgeyi gezen biri, iklim ve bitki örtüsünü gö­

rünce bunun hiç de garipsenecek bir dunım olmadı­

ğını kolayca fark edebilir.

Sivastopol’daki yegane Türk Mescidi
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Yalta dakı cami 

Bağladı gönlümüzü zülf ile giysii yerine

Kırım yarımadasında Ruslar için en 

önemli kentlerden biri, nüfusun yüzde 

altmışını Rusların oluşturduğu Sivasto­

pol’dür. Özerk bir cumhuriyet olan Kı­

rım'daki bütün kentler önce Kırım'a, 

sonra da Kiev’e bağlı olmakla birlikte, 

bunun tek istisnası Sivastopol’dür. Bu­

rası doğrudan doğruya Ukrayna’ya bağ­

lı özel bir statüye sahiptir. Son zaman­

larda fiili bir operasyonla Ruslar, bu 

bölgeye altı bine yakm özel eğitimli Ka­

zak birlikleri göndermişler. Haziran 

ayının ortalarında NATO’ya bağlı Ame­

rikan birliklerini protesto eden gösterici­

lerin arkasında da Rusya’nın olduğu söyleniyor. Bu­

rası aynen on dokuzuncu yüz yılda Sivastopol önle­

rinde, bizim yanımızda saf tutan Fransız ve İngiliz 

birliklerinin Rusya’ya karşı savaşması gibi, bugün 

de uluslar arası başka çatışmaların kavşak noktası 

olması bakımından stratejik önemi bir hayli yüksek 

önemli bir kırılma noktasında bulunuyor. Bölge 

provokasyon ve manipülasyonlara açık kırılgan ve 

nârenin bir taze görünümünde.

Özdemir Oğlu Osman Paşa’nın bütün bir Kafkas­

ya’nın zaptıyla sonuçlanan îranlılarla yaptığı o meş­

hur meşaleler savaşı da dâhil olmak üzere Osmanlı 

ordusuna çok büyük bir destek veren ve hatta bu sı­

rada tranlılara esir de düşen Kınm Hanlanndan Gâ- 

zi Giray (1554-1608), Osmanlı devletinin teveccühü 

ile tahta geçtiğinde, tâ Moskova önlerine kadar gi­

derek Rus Çannı haraca bağlamış ünlü bir kahra­

man olmasının yanında, aynı zamanda bir gönül eri 

olarak da nadide sanat eserleri venniş bir şairdir de. 

Bu sebeple yazıya güzel bir hâtime olması dileğiyle 

sözü onun meşhur bir gazeliyle bitirmek istiyorum. 

“Râyete meyledeniz kumet-i dil-cû yerine 

Tuğa dil bağlunuşız kâkiil-i hoş-bû yerine 

Heves-i tîr ii keman çıkmadı dilden aslaa 

Nâveg-î gamze-i dil-dûz ile ebrû yerine 

Süreriiz tiğimizin zevk-ü yafasın her dem 

Sim tenlerle ohm lezzet-i pehlû verine 

Gerden-i tevsen-i zibâda kutas-ı dibend

Seveniz esb-i hiiner-mend-i sabâ-reftân 

Bir per-işeki sanem bir gözü âhû yerine 

Gönlümüz şâlıid-i ziba-yı cihâda verdik 

Diber-i mûıh-rûh-ı yâr-ı peri-rû yerine 

Seferiin çevri çok iimmid-i vefâ ile veli 

Olduk âşııftesi bir şııh-ı cefa-cû yerine 

Olmuşuz cân ile billâh Gazayî teşne 

Kanım diişmen-i dînin içerüz su yerine”4 ■

* Büyük Türkçü İsmail Bey Gaspıralınm Aziz Hatırasına

1 Büyük Türkmen Kocası Fethi Gemuhlııoğlu’nun Serdengeçti 

mecmuasında (7. sayı 1949) yazdığı bir şiirden.

2 Kitabesinde 1327 (1909) yılında yapıldığı yazılan bu bina kısmen 

restore edilmiş durumda.

3 Bu kent kozmopolit yapısı ve Rusya’nın Batı’ya açılan kapısı ol­

ması gibi avantaları yanında, dünyaca ünlü birçok Yahudi’nin de 

vatanı olması bakımından çok enteresan bir yerdir. Henıy A. KIS- 

SINGER, Troçki, David ROCKEFELLEK, I ’mnela HARRIMAN, 

McGeorgı■ ÜUNDY ve bizde bir ;ıra Türkçü muhitlerde önemli bir 

etkiye sahip Alexander Israel Ilelphand PARVUS gibi isimler de 

Odessa kökenli lîııs Yahudilerindendir. gelirin kozmopolit yapısı­

nın, sakinleri üzerinde yaptığı en önemli etkilerden biri, dünyaya 

açık ve gittikleri bölgeye kolayca uyum sağlayabilen tipler yetiştir­

mesi. Bugün, Yahudi ailelerinden önemli bir kısmının kendini giz­

leyerek Rus cemiyetinin önemli yerlerine sızdığı söylentileri lıalkm 

dilinde sıkça dolaşıyor.

4 Balı arlı, 1987-I;572.
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